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NEUVOSTON PAATOS (EU) .../...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden
seka Etelin yhteismarkkinoiden, Argentiinan tasavallan,
Brasilian liittotasavallan, Paraguayn tasavallan
ja Uruguayn itiisen tasavallan viilisen
kumppanuussopimuksen
allekirjoittamisesta unionin puolesta

ja sen viliaikaisesta soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan
1 kohdan, 100 artiklan 2 kohdan, 207 artiklan 4 kohdan ensimmaisen alakohdan, 209 artiklan
2 kohdan ja 212 artiklan yhdessa sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

3)

“4)

Neuvosto antoi 13 péivind syyskuuta 1999 komissiolle luvan aloittaa neuvottelut Eteldn
yhteismarkkinoiden, jdljempéané *Mercosur’, ja niiden sopimusvaltioiden kanssa

sopimuksesta, joka koostuu poliittisesta osasta, yhteistyotd koskevasta osasta ja kauppaa

koskevasta osasta. Neuvottelut saatiin onnistuneesti paitokseen 6 pédiviana joulukuuta 2024.

Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Eteldn yhteismarkkinoiden, Argentiinan
tasavallan, Brasilian liittotasavallan, Paraguayn tasavallan ja Uruguayn itdisen tasavallan

vidlinen kumppanuussopimus, jdljempénd *sopimus’, olisi sen vuoksi allekirjoitettava.

Sopimuksen tiettyjd méérayksié olisi sovellettava sen voimaantuloon asti viliaikaisesti
unionin sekd Mercosurin, ja/tai yhden tai useamman Mercosuriin kuuluvan
allekirjoittajavaltion, joka ovat sopimuksen osapuolia, jdljempdnéd "Mercosuriin kuuluvat

allekirjoittajavaltiot’, vélilld sopimuksen 30 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Sopimuksen allekirjoittaminen unionin puolesta ei vaikuta unionin ja sen jasenvaltioiden
véliseen toimivallan jakoon. Tatd paétosta ei saisi tulkita siten, ettd siind hyddynnetdin
unionin mahdollisuutta kédyttdd ulkoista toimivaltaansa sopimuksen soveltamisalaan
kuuluvilla jaetun toimivallan aloilla siltd osin kuin unioni ei ole vield kayttényt tallaista

toimivaltaa sisdisesti.
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®)) Sopimuksen 30.9 artiklan mukaisesti silld ei luoda unionissa henkildille muita oikeuksia tai
aseteta muita velvollisuuksia kuin osapuolten vilille kansainvélisen julkisoikeuden

mukaisesti luodut oikeudet ja velvollisuudet,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa unionin puolesta Euroopan unionin ja sen jésenvaltioiden sekd Eteldn
yhteismarkkinoiden, Argentiinan tasavallan, Brasilian liittotasavallan, Paraguayn tasavallan ja
Uruguayn itdisen tasavallan vélinen kumppanuussopimus silld varauksella, ettd kyseisen

sopimuksen tekeminen saatetaan padtokseen.'*

2 artikla

1. Sopimuksen voimaatuloon asti, sopimuksen 30.2 artiklan mukaisesti ja edellyttden, ettd
mainitussa artiklassa miérétyt ilmoitukset on tehty, unionin sekd Mercosurin ja/tai yhden
tai useamman Mercosuriin kuuluvan allekirjoittajavaltion vililld sovelletaan véliaikaisesti

seuraavia osia:
— sopimuksen 1 luku — lukuun ottamatta 1.4 artiklan d alakohtaa;

— sopimuksen 2 luku — lukuun ottamatta 2.2 artiklan 4 kohtaa, 2.3 artiklan 5 kohtaa ja
2.4 artiklan 5 kohtaa;

— sopimuksen 3 luku — lukuun ottamatta 3.2 artiklan 3—8 kohtaa;
— sopimuksen 4 luku — lukuun ottamatta 4.1 artiklan 2 kohdan m alakohtaa;

— sopimuksen 5 luku — lukuun ottamatta 5.3 artiklan 3 kohdan b alakohtaa;

Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd (EUVL L, ..., ELIL: ...).
* Valtuuskunnat/virallinen lehti: ks. asiakirja ST 12450/25 + ADD:t.
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- sopimuksen 6 luku — lukuun ottamatta 6.6 artiklaa (konsulisuojelu);
— sopimuksen 7 luku;
— sopimuksen 8 luku — lukuun ottamatta 8.4 artiklaa (veroasiat);

- sopimuksen 30 luku — lukuun ottamatta 30.1 artiklan 1 kohtaa, 30.4 artiklan 2 kohtaa,
30.5 artiklan 2 kohtaa ja 30.6 artiklan 5 kohtaa; ja

— sopimukseen liitetty yhteistyopoytakirja.

2. Péivi, josta alkaen 1 kohdassa tarkoitettuja sopimuksen osia sovelletaan viliaikaisesti,

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

3 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivdni, jona se hyviaksytdén.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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